N
b SPRICH

CAILLEBOTIS
ECHELLES
ESCALIERS

Qualite, normes et prescrip-
tions

Technigues d'elevation pour

echelles, escaliers et
escaliers en colimacgon

SPRICH AG - Sihlbruggstrasse 105a - CH-6340 Baar - Tel. +41 41 768 10 90 - Fax +41 41 768 10 89 . info@sprich.ch www.sprich.ch



Page 2 sur 27 s SPRICH

Table des matieres

1 REMAIGUE GBNEIAIE .ottt 4
2 Termes de base pour tous [8S MOEIES A'BSCALIBIS ... st enees 4
21 ANGIE A'INCHNAISON .t bbbt nen 5
2.2 Formule de la mesure du pas / TAUX 8 MONTEE.........ccocvvcevvviesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessinns 5
2.3 HAUTBUIS OB MEITRE ... 6
24 LONGUEUE O BSCAIIET .. bbb 5]
2.5 Reglementations POUN IES PAIIEIS ..t 5]
26 HAUTBUE T bbb e 6
2.7 ESCAIIBIS BN BXEEIIBUT .. .vvueeeereeteeii s 6
2.8 ESCANBIS INCHNES [45° = 75 .o sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnes 7
2.9 Reglementations applicables auX gardB-COMPS ...t 7
210  Tolerances pour [8S CAIllEDOTIS ..o 8
3 GENEralitEs SUMIES BCNEIIES ...t i 9
31 VOIBE B NBULBU ...t 9
32 oY 10 ]SS 9
3.3 Protection CONTIE 185 CRUTES ... s 9
3.4 SYSTEME @ CIINOINE ..t s bbb bbbt 9
3.5 Protection POUN 18 MONTEE. ... 10
3.6 Largeurs 0BS BCREIIES ...t 11
3.7 SOMHE PAF 18 NBUL ... bbb 11
3.8 EXECUTION OBS DAITEAUK ...ttt s 12
38 ECNSSES U8 FIXATION..occ.ooesceoveeeeoeeeessss s 12
3.10  Porte a fermeture automatique POUN 18 SOMTIB ...t 13
311 PAlier e tranSition. ... 13
3.12  Dispositifs contre 1IeS MONTEES NON AULOMSBES. ..ot 14
3.13  Couvercle a rabattant pouvant Etre VEITOUIIIE ... 14
314  Porte comme systeme de blocage de 18 MONTEE ...t sssnens 14

3.15  Resume des principales dimensions pour une echelle de securite fixe avec systeme a crinoline

15
4 ECRERIES POUN PUILS .oovvveoeeeeeeeseeceeeess e eeeessesseeeesee s eessee s sesss e ees s ssss et eesse s 16
S Geéneralites surles eSCaliers BN COlIMAGOMN ...t 17
51 SETUCTUIE s 17

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
Version 2.0 | Octobre 2020
www.sprich.ch



Page 3 sur 27 s SpRICH

5.2 Fabrication a [a pointe de 12 MOGEIMILE. ... s 17
5.3 PIOOUGTION .ottt 18
54 MONTAGE oot R 18
5.5 Diametre et tauX 08 MONTEE ..o 13
5.6 MOAEIES OB GAITB-COMPS ..ottt st bbb 20
S8 1 MOOEIE AL ..ot st 20
S.B.2  MOOEIE Bttt R 20
5.8.3  MOUEIE CL/C2/C3.ceeeeeeeveemmmmsssssseeeeeessssssssssssssssss s s ssssssss s et 20
584 MOUBIE CA/CS/CB/TToovvvevvevrrissssssseeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssos 20
5.7 TYPES OB MAICINES ..o bbbt 21
5.8 DIMENSIONS B TBITNIES oo 23

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
Version 2.0 | Octobre 2020
www.sprich.ch



Page 4 sur 27

1 REMARQUE GENERALE

<
§ SPRICH

SPRICH suit principalement les recommandations du bpa pour le dimensionnement des escaliers et cages

d'escaliers [voir la brochure spécialisée du bpa sur les escaliers, édition de 2015).
bpa - Bureau de prevention des accidents, Postfach, CH-3001 Berne
Tel. +41 31 390 22 22, Fax +41 31 390 22 30, info@bfu.ch, www.bfu.ch

2 TERMES DE BASE POUR TOUS LES MODELES D’ESCALIERS
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1 : Termes techniques genériques [source : SPRICH]

Legende :

A = Hauteur de I'escalier - bord superieur du palier

B = Longueur de l'escalier
C = Longueur du palier

D = Pente [165 - 185 mm)
E = Giron [200 - 300 mm|]

Antritt

Austritt

Auftritt/ Trittstufe [ Trittflache
Steigung/Setzstufe/Tritthohe
Absturzsicherung/ (Staketen-)
Gelander

Treppenauge

g Oberer Gelanderabschluss/

Obergurt
Handlauf

i Unterer Gelanderabschluss/

Untergurt
Treppenpodest

2 : Terme technique [source : bpa]

F = Hauteur du garde-corps (voir les réglementations applicables aux garde-

corps)

G = Longueur de marche - Largeur de |'escalier
H = Largeur de passage (max. 120 mm)

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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2.1 ANGLE D’'INCLINAISON

L'acces fixe sur site est un element reliant difféerents niveaux qui se distingue par son angle d'inclinaison.

° 45° (100 %) 41° (86%) 30° (58%)

Leitern 8

A\
Yxé\“e‘)‘)e

Tritthohe

]

20° (36%)

Treppenwege 3.50 (60/0)

Schrittlange

Schrittldnge 62 cm <2 s+a <65cm

3 : Angle d'inclinaison [source . bpa)

2.2 FORMULE DE LA MESURE DU PAS / TAUX DE MONTEE

Adapte pour un angle d'inclinaison de 20° a 41°. Des marches d'escalier bien dimensionnees sont une

condition prealable importante pour la realisation d'un escalier sar. Pour cela, il convient d'une part de res-

pecter la formule de la mesure du pas et d'autre part de sé-
Iectmn.ner | z.angIeAd |ncI|.n.a|lson de I'escalier de maniere que a = Auftritt ’ n
I'escalier puisse étre utilise confortablement.

La formule de la mesure du pas etablit que la somme de

deux inclinaisons d'escalier (s] et d'un giron [a] doit é&tre E
comprise entre 59 et 65 cm. Elle forme la base pour la pla- Y
nification du taux de montee d'un escalier : s = Steigung <3cm

2xs+a=63cm(59 -65cm]

La dimension s'appuie sur la longueur de pas de I'homme et |
s'etablit a 63 cm pour les meilleurs escaliers avec un angle E >3tm
d'inclinaison compris entre 28° et 30° qui sont consideres [ ]
comme agreahbles a emprunter. Un escalier avec un giron

de 29 cm et une inclinaison de 17 cm donne un angle d'incli- <i2 Cm—JV

naison d'environ 30°. |

Recommandation bpa : sont considérees comme des 4: Taux de montée [source : bpa)
marches slres les marches d'escalier fermees avec un dif-

férentiel ®de< 3 cm. Dans le sens de la descente, les marches fermeées verticales @peuvent étre dange-

reuses. Pour les marches ouvertes @ il faut un différentiel de >3 cm et une ouverture de < 12 cm.

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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2.3 HAUTEURS DE MARCHE

Il faut eviter les hauteurs de marche inférieures a 140 mm et supérieures a 200 mm. La largeur de
passage (H) entre les marches ne doit pas dépasser 120 mm.

2.4 LONGUEUR D’ESCALIER

Un palier intermédiaire est nécessaire au bout de 18 marches maximum (repos, zone d'attente, risque de
chute, etc.).

2.5 REGLEMENTATIONS POUR LES PALIERS

Pour la longueur du palier, SPRICH recommande au moins la largeur de I'escalier. Selon la recommanda-
tion bpa, il faut au moins respecter la formule suivante :
Ya + n-fois la mesure du pas + %a
(n = nombre de pas]

Pour les paliers soumis aux reglementations applicables aux machines, il faut les equiper d'une plinthe de
H =100 mm.

2.6 HAUTEUR LIBRE

210 cm**

100cm

o
210cm**

II ILIT I

5 : Hauteur libre pour les escaliers [source : bpa]

La hauteur libre de 2100 mm minimale doit absolument étre respectee.
2.7 ESCALIERS EN EXTERIEUR

En fonction du type d'application et du maillage, SPRICH recommande de realiser les escaliers avec une
protection antidérapante et de prévoir au minimum un nez antidérapant (70 mm).

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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2.8 ESCALIERS INCLINES [45° - 75°)

Largeur utile de 500 -700 mm et main courante des deux cotes

2.9 REGLEMENTATIONS APPLICABLES AUX GARDE-CORPS

O

7 : réglementations applicables aux garde- 6 : reglementations applicables aux mains
corps [source : SUVA] courantes [source : SUVA]

Un garde-corps doit étre installé si la hauteur de chute possible dépasse 1000 mm [source : bpa] ou, se-
lon les réglementations applicables aux machines [SN EN IS0 14122-3) / (source : SUVA), si elle dépasse
500 mm et que |'écart vis-a-vis d'un mur dépasse 200 mm. [® et @). La hauteur de garde-corps mini-
male est de 1100 mm pour les applications industrielles et de 1000 mm dans le domaine privé (®]. Dans
la zone de la volée d'escalier, la hauteur de garde-corps est dans tous les cas de 1000 mm. Un dégage-
ment pour main courante [®] en face des obstacles doit atteindre au moins 50 mm. En cas d'interrup-
tion de la main courante [©@], le dégagement entre deux garde-corps ne doit pas étre inférieur a 75 mm
et ne doit pas depasser 120 mm.

Handlauf

Knieleiste

Fussleiste

8 . réglementations applicables aux garde-corps (source : SUVA]

Les ouvertures libres de la protection pour les genoux entre la plinthe et la main courante ne doivent
pas dépasser 500 mm. Sinon, il faut installer d'autres protections pour les genoux [®]. L'écart maximal

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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entre les lattes ne doit pas dépasser 120 mm [@]. L'écart entre les montants des garde-corps ne doit
pas dépasser 1500 mm [®).

La plinthe (pas nécessaire avec les garde-corps a lattes] doit avoir une hauteur minimale de 100 mm et
I'ouverture libre entre le niveau ou I'on marche et le bord inférieur de la plinthe ne doit pas depasser

10 mm (®].

Toutes les extrémités de tubes (p. ex. : main courante] doivent étre fermeées par un cache. Chague élé-
ment du garde-corps doit résister aux forces résultant d'une charge ponctuelle [F] de 1,0 kN (103 kg]
agissant a I'horizontal depuis la hauteur de la main courante. Le garde-corps ne doit présenter aucune de-
formation définitive aprés une charge linéaire horizontale Fri, de 300 N/m.

@45cm 30cm min. 5cm
e EE——— ibl

min. 5cm

575

85-90 cm

£
=
2]
1= =}
=
B o
(=3}
| 30 cm
wy
(=]
- m&
9. recommandation pour les mains 10 : recommandation pour le montage
courantes [source : bpa) des mains courantes [source : bpa)

2.10 TOLERANCES POUR LES CAILLEBOTIS

Pour les caillebotis qui sont montés comme paliers ou marches d'escalier, les tolérances selon RAL-GZ

638 s'appliquent.

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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3 GENERALITES SUR LES ECHELLES

3.1 VOLEE ET HAUTEUR

La longueur maximale d’'une seule volée ne doit pas dépasser 10 m de hauteur. Si I'echelle depasse 10 m,
la reglementation requiert des paliers de transition. Les différents parcours ne doivent
alors pas dépasser la longueur de 6 m [hl, h2 et h3).

Les echelles de securité sont rallongees a I'aide d'un raccordement a bride. Pour cela, des
brides doivent étre soudées sur les échelles EN BAS et / ou EN HAUT. Les brides sont
chacune reliées entre elles par 4 vis (des deux cotés).

Dans les endroits etroits ou I'application prevue n'offre pas la place requise pour un palier 11 bride
de transition, I'échelle peut étre divisee en hauteur avec des couvercles a charniere. La

hauteur maximale entre les couvercles ne doit alors pas depasser 6 m.

Les echelles de securite fixes servant d'acces a des installations de machines doivent respecter la norme
SN EN IS0 14122-4.

3.2 ECART MURAL

L'ecart maximal entre le mur et la face avant ne doit pas étre inferieur a 200 mm et I'espace entre le mur
et I'echelle doit étre d'au moins 150 mm.

L'ecart entre les obstacles et la face avant de I'échelle doit étre de 150 mm au minimum.

L'espace libre entre I'echelle et les obstacles doit étre de 600 mm ou plus.

La distance entre le bord avant du barreau et un obstacle doit étre de 75 mm minimum, sauf pour le bar-
reau le plus éleve.

3.3 PROTECTION CONTRE LES CHUTES

Pour les acces aux installations de machines, il faut installer une protection contre les chutes a partir
d’'une hauteur totale de chute potentielle de 3000 mm. Pour les autres échelles, cette reglementation
s'applique a partir de 5000 mm.

3.4 SYSTEME A CRINOLINE

Le systeme a crinoline est un systeme en forme de nacelle pour éviter ou limiter le risque de chute des

550 A personnes se trouvant sur des echelles de securite. Le systeme a crino-
line doit étre monte a partir d'une hauteur comprise entre 2200 mm et
) 3000 mm.
[ el : B
825

12 : systeme a crinoline

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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L'écart maximal entre les barres du systeme a crinoline est de 300 mm et I'écart B (:9
maximal entre les etriers du systeme a crinoline est de 1500 mm. Si une extension du
chapeau [dépassant d’au moins 1100 mm vers le haut) est présente, le systéme a cri-
noline doit également étre prolonge jusqu'au bord supeérieur de I'extension du chapeau.
L'espace libre dans le systeme a crinoline est compris entre 650 et 800 mm. La sortie
par le haut est possible via le chapeau ou egalement latéralement hors du systeme a
crinoline. La sortie latérale doit étre pourvue d'une porte a fermeture automatique. Si
I'entrée se fait par le bas depuis un palier, il faut s'assurer gu'il n'y a aucun risque de 13: détail_B
chute entre le systeme a crinoline et le garde-corps. Nous vous renvoyons ici aux me-

sures prescrites par la norme EN ISO 14122-4

3.5 PROTECTION POUR LA MONTEE

La protection pour la montée comprend un rail anti-chute [qui est relié de
manigre fixe a 'échelle de sécurité), une glissiére anti-chute et un équipe-

! ment de protection personnelle contre les chutes. La protection pour la
montee doit respecter la norme EN 353-1. Lors du choix, il convient de privi-
legier le systeme avec guidage fixe compose d'un rail.

La protection pour la montée et ses environs doivent étre realises de ma-
niere que |'utilisateur puisse s'y accrocher et s'en detacher dans une posi-
tion sare. Une protection pour la montee n'est efficace que si l'utilisateur de-
cide de s'en servir. Pour I'utilisation du rail anti-chute, seule une glissiere
anti-chute compatible est autorisee. Sinan, le risque de chute s'en trouve
augmente.

Il n'est pas possible de combiner un systéeme a crinoline et une protec-

=600

tion pour la montée.
L'utilisation de la protection pour la montée n'est prévue que pour le person-
nel forme.

=150 <80

14 : rail anti-chute

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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MagRe in Millimeter

E=——" T,
Echelles de sécurité - Les constructions =3 5 =l 5
comprenant plusieurs parcours doivent s s
étre equipees de paliers de repos tous les = %
. . = =
24 m au maximum. D'autres plateformes 7 : ===73

de repos doivent étre installées tous les
12 m au maximum. Si I'espace disponible = I
n'est pas suffisant, il est permis d'installer

=12 000
12 000

=24 000

.
1“
w
12 000
>
4“
v
12 000

des paliers de repos mobiles.

ey
-

En cas d'utilisation d'une protection pour

Legende
la monteée, la largeur libre entre les cha- 3 et
peaux et le guidage fixe des rails anti- 3 Umsteigebihne
chute doit étre d'au moins 150 mm de : :E:;is;:z::eueranlagc(schematische Darstellung)
chague cote. La largeur du rail ne doit pas 15 : amenagement des paliers de repos

depasser 80 mm.

3.6 LARGEURS DES ECHELLES

La largeur libre entre les chapeaux latéraux doit étre comprise entre 400 et
600 mm. Une largeur libre comprise entre 300 et 400 mm est cependant pos-
sible si I'environnement immediat ne permet pas I'utilisation de barreaux de
400 mm. Cependant, avant de considerer |'utilisation d'une largeur libre re-
18 largeur de I'échelle duite, il convient tout d'abord de verifier silI'echelle de securite ne pourrait pas
étre installée a un autre endroit mieux adapté permettant une largeur libre de

. 330 .

plus de 400 mm.

3.7 SORTIE PARLE ~ , N |

2 600 100

HAUT 500 R —

T

Une sortie par le haut, vers ]
I'avant ou vers le cote, est pos- I
sible. i I i
I
T

1100

La largeur de l'ouverture d'ac- A }
ces entre les chapeaux doit étre ;

comprise entre 500 et 600 mm. & 2

En cas de sortie en coude, la R

largeur de I'ouverture d'acces . . L

est Comprise entre 500 et a) Beispiel fiir gerade Holme b) Beispiel fiir gekropfte Holme

700 mm. 17 : sortie par le haut

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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3.8 EXECUTION DES BARREAUX

Le giron du barreau doit étre plat et avoir une largeur d'au moins 20 mm. Les barreaux ronds ne sont pas
autorisés (risgue de chute par glissade). La longueur =20
circonférentielle des barreaux fermeés [p. ex. barreau l 1
carré, polygonal a angle droit ou obligue] ne doit pas

depasser 140 mm. |
Les barreaux ouverts [p. ex. : en forme de U] qui ne
peuvent pas étre saisis entierement, doivent étre ins- 3. | _f_,/-«z
talles de maniere a eviter toute blessure au niveau des |:—/ L/
mains due a des arétes vives.

e )

La surface superieure des barreaux doit d'un cote

avoir une surface praticable antidérapante et d'autre €) Gestaltung von Sprossen mit U-Profil -
L. . . Empfohlene Anordnung

part eviter les blessures au niveau des mains. Les bar-

reaux doivent étre agences de maniere que leur giron Legende

soit perpendiculaire a I'axe du chapeau. 1 Trittfliche

A 'exception des exigences en termes d'écart entre 2 keine scharfen Kanten

les barreaux et le point d’entrée (100 & 400 mm), ¥ Syroees

I'écart entre les barreaux limitrophes doit étre tou- 18 : Profil des barreaus

jours le méme. Il doit étre compris entre 225 et

300 mm. Le bord superieur du barreau le plus eéleve doit étre a la méme hauteur gue la surface praticable

du point de sortie.

3.9 ECLISSES DE FIXATION

Lors des calculs, il convient, pour les echelles de securité avec chapeaux latéraux, de
prendre en compte une charge minimale de 3 KN s'exercant sur chaque chapeau. Lors
du calcul, il faut partir du principe que la charge est transmise via au moins quatre Al
points d'ancrage sur le support de fixation (p. ex. le mur ou le

bati de la machine). 20 : éclisse fixe
Lose Losche Le client peut choisir entre deux modeles de fixations.

L'eclisse fixe est toujours soudee a
I'echelle de securite. L'éclisse mobhile est .
fixee sur le chapeau avec une vis et, en '

régle générale, montée A L'EXTERIEUR. | 660 I

139 : éclisse maobile

Cela simplifie le pergage des trous de cheville lors du montage. En o5 gpjisse s /ex- 21 - éolisse 2 linte-
cas d'espace libre reduit, I'éclisse mobile peut également étre térieur rieur

montee A I'INTERIEUR.

Il est possible d'utiliser des éclisses de fixation soudées et mobiles ensemble. L'écartement et le nombre
d'eclisses dependent des exigences statiques.

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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3.10 PORTE A FERMETURE AUTOMATIQUE POUR LA SORTIE

Afin d'éviter une chute par les ouvertures d'acces au point de

sortie depuis une plateforme d'acces, I'ouverture doit étre 5595?03

pourvue d'un blocage du passage a fermeture automatique

(porte). Il doit étre fermé au repos, mais ne doit pas étre ver- 1=
rouille. e’ e

3.11 PALIER DE TRANSITION

Le palier de transition doit étre agence de maniere que la sur-
face de protection entourée par le systeme a crinoline figure
au maximum sur le palier horizontal. L'accumulation d'eau, de
neige, de glace ou de
poussieres doit étre
evitee. Les ouvertures
entre le palier de transi-
tion et les elements voisins ne doivent pas dépasser 50 mm. Il n'est
pas necessaire d'utiliser des plinthes. L'espace libre entre des sys-
temes a crinoline gui se suivent ne doit pas étre reduit. L'intersec-
tion verticale de deux parcours d'échelle qui se suivent doit étre
d'au moins 1500 mm. Le systeme a crinoline du parcours d'echelle
superieur doit commencer entre 2200 mm et 3000 mm au-dessus
du niveau du palier de transition.

e

23 : porte a fermeture automatique

I\

-/

Legende :

® revétement de sol en caillebotis

® etrier du systeme a crinoline du palier
® etrier du systeme a crinoline standard

-

AC
>

B\ /.0 W/ A\ .

N\

24 : palier de transition

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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3.12 DISPOSITIFS CONTRE LES MONTEES NON AUTORISEES

Les dispositifs contre les montées non autorisees doivent étre raccordes de maniere fixe sur I'échelle de

securite et reéalises selon les criteres suivants :
l. Aucune augmentation du risque de chute ;

Il. les utilisateurs ne doivent pas étre enfermes (I'issue de secours doit rester libre] ;
M. la fiahiliteé et la stabilité de I'echelle de sécurité ne doivent pas étre perturbees ;

V. un acces sar doit étre garanti.

3.13 COUVERCLE A RABATTANT POUVANT ETRE VERROUILLE

Generalement, le dispositif contre les montées non autoriseées est installé aux points d'entree, mais il
n'est pas exclu d'en installer au point de sortie. Un dispositif contre les montées non autorisees est egale-

ment vu comme un dispositif de protection.

3.14 PORTE COMME SYSTEME DE BLOCAGE
DE LA MONTEE

La hauteur de la porte doit étre d'au moins 1800 mm.

La distance jusqu'au bord inférieur du systeme a crinoline doit
étre comprise entre 10 et 50 mm.

De plus, le dispositif doit étre pourvu d'un couvercle a rabat-
tant qui doit empécher I'entrée dans le systeme a crinoline.

Legende

® batiment (mur)

@ échelle de securite

® blocage de la montee
@ couvercle a rabattant

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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3.15 RESUME DES PRINCIPALES DIMENSIONS POUR UNE ECHELLE DE SE-
CURITE FIXE AVEC SYSTEME A CRINOLINE

MaRe in Millimeter
%,
Aty
\\_
\
®B00 =3
T 8650 *f_—-d -
2 e
= -
% c‘“
| oso0 b4
S
-
R
N
—
-1
. 2
g ."
$E :
- J *200
600 o},j-\.‘.
w ' S#| E

Legende

1 Gesamtabsturzhdhe = 3 000
2 Einstiegsstelle
3 Umfangslange geschlossener Sprossen < 140

26 : dimensions principales d'une echelle
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4 ECHELLES POUR PUITS

Les echelles pour puits fixes ne sont autorisees que si
elles sont rarement empruntées (env. une fois par mois)
ou, en cas d'utilisation plus frequente, si elles ne couvrent
gu‘une faible hauteur ([maximum 2 m).

Les echelles pour puits fixes ne doivent étre utilisees que
lorsqu'il n'y a aucun transport de materiaux lourds et volu-
mineux. L'acces aux echelles pour puits doit étre libre.
Pour les echelles pour puits, il convient de choisir le mate-
riau adapte a I'environnement, en particulier egalement
pour les chevilles et fixations [p. ex. utiliser de I'acier
inoxydable en cas d'environnement fortement corrosif].
Le montage, e contrdle et I'entretien des echelles pour
puits doivent étre effectues selon les indications du fabri-
cant. Il faut choisir des surfaces praticables antidera-

pantes. Les sorties des echelles pour puits doivent étre se-

curisées de maniere a eviter de les emprunter par me-

Seitena

<
§ SPRICH

nsicht

27 : echelles pour puits

garde. |l faut equiper les échelles pour puits fixes d'aides a la sortie.
Les dimensions des echelles pour puits sont en partie differentes de celles des echelles menant a des
installations de machines. Les échelles de sécurité fixes pour puits (échelles pour puits) doivent respecter

la norme SN EN 14396.
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5 GENERALITES SUR LES ESCALIERS EN COLIMAGON

5.1 STRUCTURE

Chaque escalier est unique
Les escaliers en colimagon SPRICH sont fabriques en fonction de I'objet en question de maniere a pou-
voir toujours utiliser le diametre et la hauteur exacte requis.
La hauteur de marche est identique de la marche la plus basse au palier le plus eleve afin que I'escalier
puisse étre utilise en tout confort et en toute securite.
La structure comprend deux modeéles

- Marches visseées sur la colonne

- Marches embouties avec des manchons via la colonne
Les marches sont fixees par vissage exterieur
Le palier est fixe par vissage sur le corps du batiment. Ce vissage fixe en méme temps I'ensemble de I'es-
calier en colimacgon.
La colonne depasse par le haut.
Le montage des escaliers est également possible dans les pieces fermées (méme sur plusieurs étages)
grace a la structure en elements individuels, car aucun appareil de levage n'est necessaire.

5.2 FABRICATION A LA POINTE DE LA MODERNITE

Pour répondre a vos souhaits

Les escaliers sont fabriques et usinés par nos ajusteurs ddment formes. Chaque escalier est assemble
avant livraison afin de garantir I'adequation préecise des pieces. Nous souhaitons repondre a vos normes
gualite.

Un escalier en colimagon se compose d'un colimagon en son milieu, sur lequel les marches sont fixees.
Cela peut se faire avec des manchons soudes pour les marches qui sont pousses sur la colonne. Alterna-
tive : les marches peuvent étre vissees directement sur la colonne. Pour des raisons statigues, les
marches doivent étre vissees les unes aux autres a I'exterieur.

Généralement, un palier (fourni par nos soins ou déja présent) est fixé dans la partie haute. En bas, la
marche est positionneée au sol a I'aide d'une plaque d'assise. En haut, la colonne depasse d’'une hauteur au
moins egale a celle du garde-corps.

Les escaliers en colimagon sont fabriqués en fonction de I'objet en question afin de prendre en compte les
demandes des clients. Vers la gauche ou vers la droite, en fonction des besoins.

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
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5.3 PRODUCTION

Fabrication selon EN10S0 e Pour chacun de nos escaliers, un schema CAD valide par le
client doit étre cree.

e Chague escalier est fabrique sur notre site de production.
Toutes les demandes (si réalisahles) sont alors intégrées a
I'escalier. Tout d'abord, les marches et le palier sont fixes sur
I'escalier en colimagon. Le garde-corps souhaite est ensuite
monteé sur ces marches et sur le palier. Une fois la fabrication
terminee, le garde-corps est divise en elements de taille ma-
niable et 'ensemble de I'escalier est demonté. Le materiel est
alors livré a I'atelier de galvanisation pour y étre galvanise a
chaud.

e Auretour de I'atelier de galvanisation, I'ensemble des pieces
de I'escalier sont controlées. Elles sont regroupees et embal-
lees proprement sur des palettes. L'escalier est ensuite livre
au client sur ces palettes.

5.4 MONTAGE

Le montage se fait dans I'ordre inverse au demontage effectue lors de la production. La colonne est me-
suree et decalee.

Marches vissees e Toutd'abord, la marche superieure ou le palier sont fixes sur
I'axe et sur le corps du batiment. Apres cette premiere étape,
le montage des autres marches, y compris des raccords exte-
rieurs, est realise. Pour terminer, il reste la fixation par vissage
du garde-corps.

VEIGOESEVEMNERHGLERLWIGEEN ¢ Toutes les marches ainsi que le palier sont enfiles sur la co-

lonne. Comme pour la variante precedente, le palier est fixe
sur le corps du batiment. Lors de I'étape suivante, les marches
sont positionnées et vissees les unes avec les autres sans
serrer.

Le garde-corps est fixe sur ces marches. La fixation du garde-
corps fixe les difféerentes marches et stahilise I'ensemble de
I'escalier en colimagon.

Pour terminer, toutes les vis sont serrees. Le montage de l'es-
calier est alors termine.

Grace a leur structure modulaire, les escaliers en colimagon SPRICH peuvent également étre monteés dans
des batiments existants, c'est a dire ultérieurement.
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5.5 DIAMETRE ET TAUX DE MONTEE

<
§ SPRICH

Diametre
Marches/hélice

1400 mm
15

[ S S S — |

Diametre
Marches/hélice

16800 /1800 / 2000 mm
16

i

|

I

I

I

I

1 Diametre 2200 mm
Marches/hélice 18

I

I

I

I

|

1| Diametre 2400 mm
Marches/hélice 20
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5.6 MODELES DE GARDE-CORPS

5.5.1 MODELE Al

Les supports du garde-corps et les barres de remplissage
sont soudes sur la main courante

Supports de garde-corps : tube en acier O
42,4 mm

Barre de remplissage : materiau plein &
12 mm

Membrure inférieure : tube en acier O

12 mm

5.6.2 MODELE Bl

Les supports du garde-corps sont soudés sur la main

courante

Supports de garde-corps : tube enacier ¢
42,4 mm

Barre de remplissage : materiau plein &
12 mm

Membrure inférieure/supérieure : tube en acier &

18 mm

5.6.3 MODELE Cc1/c2/C3

Les supports du garde-corps sont soudes sur la main
courante

(1 a 3 membrures médianes)

Supports de garde-corps : tube enacier O
424 mm

Membrure mediane : tube enacier @26.8
mm

Hautonr dit aarda_carne - 1NnNnN

5.6.4 MODELE C4/C5/CB/C7

Les supports du garde-corps sont soudes sur la main
courante

(4 & 7 membrures medianes)

Supports de garde-corps : tube enacier ¢
42.4 mm

Membrure mediane : materiau plein &

12 mm

Hoantoiwr diy sardn _cnrne 1NN
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5.7 TYPES DE MARCHES

Marches normalisées
Caillebotis

Maille 33x11
Protection antiderapante simple pour 33x11

Marches normalisées Caillebotis
Maille 33 % 33 mm

Protection antiderapante double pour
33 %33

Tole lisse biseautee

A recouvrir d'un tapis ou d'un film de protection antidéra-
pant. Peut étre revétue d'un tapis, de bandes SIKA [anti-
dérapantes) et d'autres revétements/éléments de design.

Tole perlée biseautée

Si une surface fermee est souhaitee

(pas adaptée aux applications extérieures, risque de
givre)

Profilé de boitier

A remplir de béton, d'enrobé ou de matériau synthétigue.
Alternative : remplissage avec du bois ou des pierres.
Votre imagination est sans limite.
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Tole perforee

Comme pour nos caillebotis profilés en tole, la protection
antidérapante se fait grace a des rangees de trous perces
vers le haut. Le diametre des trous varie en fonction du
lot de production, entre 8 et 10 mm.

Verre
Pour le coude support, adressez-vous a nos

techniciens specialises.

Bois
Pour le coude support, adressez-vous a nos

techniciens specialises.
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5.8 DIMENSIONS ET TERMES

Escalier en colimagon SPRICH

L

Saillie de la colonne

(1100 mm normalement)

Hauteur d'eétage Sal fini -

Bord supeérieur du palier

<
S SPRICH

Hauteur de pente / Hauteur de marche

(dépend de H]

Sol brut - Sol fini
(montage affleurant)

Diametre des marches
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Helice a gauche
La colonne se trouve sur le nez (1" marche] a gauche
Hélice a droite
La colonne se trouve sur le nez (1" marche] a droite

Plaque de plancher

oS

Vissee

Encastree a fleur

O 300 mm

300 mm

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
Version 2.0 | Octobre 2020

www.sprich.ch



Page 25 sur 27 s SPRICH

lllustrations

1: Allgemeine Fachbegriffe [QUEIE: SPRICH] ... sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnas 4
2: Fachbegriff [QUEIIE: BFU) ...

3: Neigungswinkel (Quelle: bfu]

4: Steigungsverhaltnis [QUEIE: BFU] ... sssessssssssssssssssssssss s ssssessssssssssssssssssssssssssssnss st ssssnnees 5
5: Kopffreiheit bei Treppen [QUEIIE: BFU]. ... e sssssss s ssssssssssssss st ssssssssssssnsssssssssssssns B
6: Handlaufvorschriften [QUEIIE: SUVA] ... 7
7: Gelandervorschriften [QUEIE: SUVA] ... seveesessessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssenes 7
8: Gelandervorschriften [QUEIIE: SUVA] ... sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnessssenes 7
9: Handlaufempfehlung [QUEIE: BFU] ...ttt 8
10: Montage Handlauf Empfehlung [QUEIE: BIUJ ... sssssessssssssssssssssssssssssssssssssssessssnness 8
1L FIBNS TN bR 9
12 RUCKENSCRULZ ..ottt s8££ 9
13: DBLAIL Bt R R R R R 10
14 FalISCRULZSCRIBNE. ... 10
15: Anordnung VN RUNEPOABSEEN ...t 11
LB LBITBIMIBIEITE ..ot
L7 AUSSTIEG OBBN ... bbb
18: Sprossenprofil

18 LOSE LBSCRNB ..ot
20 FESTE LASTINE oot
21: Lasche Innen..........

22: Lasche Aussen

23: SEIDSTSCHIESSENUE TUIE ..ot s s st 13
24 UMSTIBOSPOUBST ..ot bbbt 13
20 EINSTIBOSSPIIEITE oottt s8R 14
26: HauptabmESSUNGEN BINEE LEITET ...t st 15
27 SCRACNTIBITEIT ... bbb 16

EN IS TAL22-4 ..o 11
RALSGZ BB 8
SN EN TABBB ..ot 17
SN EN IS0 TAL22-3 ..o 7
SN EN ISO TAL224 ..o 10

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations
Version 2.0 | Octobre 2020
www.sprich.ch


file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286740
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286741
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286742
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286743
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286744
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286745
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286746
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286747
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286748
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286749
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286750
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286751
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286752
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286753
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286754
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286755
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286756
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286757
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286758
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286759
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286760
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286761
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286762
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286763
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286764
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286765
file://///Svr-001/02_allg/24_Dokumente/242_Datenblaetter/Qualitaet/Qualitaet-Normen-Vorschriften-Steigtechnik_zu_Leitern_Treppe.docx%23_Toc492286766

Page 26 sur 27
Index
A
Aides a la sortie......ccceeverveeneen. 17
Angle d’inclinaison ..........cccc....... 5
Atelier de galvanisation............ 19
B

C
Chapeaux latéraux .........ceeu... 12
Colonne.....coocuveeeeeeiiecninnnns 18,19
Couvercle a rabattant .............. 15
D
Descente ....ccceevvviiiiiiiiciicn 5
Diametre .....ccceeeevveveeeeeennns 18, 20
Dimensionnement...........ccccee..... 4
Dimensions et termes............... 24
Dispositif de protection............ 15
E
Ecart mural.....cccccveeeeeeeeenne. 10
Echelle de sécurité ................... 15
Echelles de sécurité.................. 13
Echelles pour puits.........c......... 17
Eclisses de fixation ................... 13
Equipement anti-chute ............ 11
Escalier en colimagon............... 19
Escaliers en colimagon ............. 18
Extension du chapeau.............. 10
F
FIXationS .....ccoevvvviiiieeeeiiniiiinnes 17
Formule de la mesure du pas..... 5

G
Garde-Corps....ccoecveeercueeeennnes 7,19
GauChe....uuvveeeeeecieeee e 18
(1o o PO UURPPIIN 12

H
Hauteur d’étage..... .24

Hauteur de chute......... .7
Hauteur de garde-corps..
Hauteur de marche................... 18

Hauteur totale de chute

potentielle......cccoevvveeenrnennnns 10
Hauteurs de marche................... 6
Hélice a droite ......ceceveevuiennenne 25
Hélice a gauche........ccceevvennne 25
hélice vers la droite ........ccc.e.... 18
hélice vers la gauche................. 18

|

Influence de I'environnement ..17

L
Longueur de marche................... 5
Longueur du palier .........cccueeneee. 6
M
Maille..coieieeeiieecieeeeeee e 22
Main courante ........cccceeeennnn. 8,21
Manchons.........ccoeeeeeecveeecnennn. 18
Marches normalisées Caillebotis
............................................. 22
Membrure médiane ................. 21
Membrures médianes .............. 21
Modeles de garde-corps........... 21
MoNntage .....ceeeevereriiieeeeee e 19
Montée non autorisée.............. 15
N
Nez antidérapant........ccccceveeneen. 7

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations

Version 2.0 | Octobre 2020

<
§ SPRICH

(0]

Ouverture d’acces.................... 12
Ouvertures d’acces .................. 13
P
Palier ....coouveeeeeeeeieeeeee s 19
Palier de transition................... 14

Palier intermédiaire .......cccceeene 6
Paliers.....ccocevveereenieeeeneenene 6
Paliers de repos........cccceevuvennen. 11
Paliers de transition ................. 10
Plaque de plancher .................. 25
Plateforme d’acces................... 13
Plateformes de repos............... 11
Plinthes ....ccccvviviieiinieeeiee, 6,8
Point d’entrée......ccccoceevuerueennene 12
Points d’entrée........cccceeueveenene 15
Production .......ccccevviviiiniinne 19
Profilé de boitier ..........cceuen..... 22
Protection antidérapante......... 22
Protection pour la montée....... 11
Protection pour les genoux........ 8
R
Rail ceeeeiiieeeeeeeceeeeeen 11
Rail anti-chute.........ccccecvvnienene 11
S
Saillie de la colonne
Schéma CAD.......cccevvvrienieiene
SOl Brut....eceeeeiieieeeeeeee 24
SOrtie i 12
SOrties v 12
Structure modulaire................. 19
Supports du garde-corps.......... 21
Surface supérieure des barreaux
............................................. 12
Surfaces praticables
antidérapantes ...........ccuee... 17
Systeme a crinoline........ 10, 14, 15

www.sprich.ch



Page 27 sur 27

T
Taux de montée ........cccuuu... 5,20
Tole lisse biseautée................... 22

Tole perforée.....cccevveevveceeennns 23
Tole perlée biseautée................ 22
TOlErances .......cceeeeveniervenuennenne 8
Types de marches........ccceeueeee. 22

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs. Produits similaires aux illustrations

Version 2.0 | Octobre 2020

<
§ SPRICH

www.sprich.ch



